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2 التعلم من حروبنا الحديثة: ضرورات الاستعداد لمستقبل يتسم 
بالخطورة

Learning From Our Modern Wars: The Imperatives of preparing for a Dangerous Future
الفريق بيتر دبليو. كياريللي الجيش الامريكي، والرائد ستيفن إن سميث، الجيش الأمريكي

Lieutenant General Peter W. Chiarelli, U.S. Army, with Major Stephen M. Smith, U.S. Army

منذ عودتي من جولتي الثانية في العراق في ديسمبر 2006، كان لدي وقت للتفكير في مدى 

المتراكمة في هذه الحرب فينا جيشا وحكومة ودولة، ومعها خبراتنا في حرب  تأثير خبراتنا 

أفغانستان وكذلك في حربنا الأوسع ضد الإرهاب.

22 استعادة الأمل: الانتعاش الاقتصادي في العراق يسير قدماً
Restoring Hope: Economic Revitalization in Iraq Moves Forward

بول إيه. برينكلي، نائب وكيل وزارة الدفاع لتحول مشروعات الأعمال

Paul A. Brinkley, Deputy Under Secretary of Defense for Business Transformation

أحد العوامل الهامة في الاستراتيجية المتبعة في مكافحة التمرد والتي  أجرت تقدمًا في زيادة 

الأمن في العراق رغم ظهورها مبكرا هو التخطيط والتطبيق السريع للتنمية الاقتصادية في 

الوقت الذي يتحسن فيه الأمن.

36 محاربة تمرد معاصر: قوة المهمة المشتركة »ديفل« في أفغانستان
Combating a Modern Insurgency: Combined Task Force Devil in Afghanistan

العقيد )ب( باتريك دوناهيو، الجيش الأمريكي، والمقدم مايكل فينزل، الجيش الأمريكي

Colonel (P) Patrick Donahue, U.S. Army, and Lieutenant Colonel Michael Fenzel, U.S. Army

في أوائل صيف عام 2005، كانت عملية دوام الحرية )OEF( في منتصف دورة التناوب السادسة 

للقوات المسلحة في أفغانستان وذلك منذ أواخر عام 2001 . في 1 يونيو 2005، أصبح اللواء 

الأول من الفرقة 82 د المحمولة جوا يشكل لب قوة المهمة المشتركة “ديفل” )CTF( وتولى رئاسة 

قيادة المنطقة الشرقية )RC East(. وقد تضمن نطاق مسؤوليته عشرة أقاليم وشمل قطاعا 

جبليا يقارب في حجمه حجم ولاية كارولينا الشمالية.

59 القانون الدولي والعبودية
International Law and Slavery

مارك د. ولتون، دكتور في القانون

Mark D. Welton, J.D.

لقد كانت العبودية منتشرة ومباحة طوال القسم الأكبر من التاريخ البشري. وكانت عبودية 

وتدريجيا،  شيوعاً.  العبودية  صور  أكثر  قانونيا-  امتلاكاً  لآخر  شخص  امتلاك  –أي  الامتلاك 

العبيد من  المتزايدة لعبودية الامتلاك وتجارة  التاسع عشر، وصلت الإدانة  القرن  ولاسيما في 

جانب عدد متزايد من الأفراد والجماعات، والدول في نهاية المطاف، إلى ذروتها التي تمثلت في 

تحريمها قانونيا على نطاق واسع.
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71 وضع خرائط البيئة الاجتماعية والثقافية للسكان: خطوة أولى هامة لكسب الحرب ضد 
التمرد

Human Terrain Mapping: A Critical First Step to Winning the COIN Fight
 مقدم/جاك مار، الجيش الأمريكي

 رائد/جون كشنج،الجيش الأمريكي؛
 رائد/براندون جارنر، الجيش الأمريكي؛

نقيب/ريتشارد تومسون، الجيش الأمريكي

Lieutenant Colonel Jack Marr, U.S. Army; 
Major John Cushing, U.S. Army; 

Major Brandon Garner, U.S. Army; and 
Captain Richard Thompson, U.S. Army

وفقا للعقيدة العسكرية الأمريكية الحالية، فإن الطريق إلى النصر في أي مكافحة للتمرد يمر من خلال السكان الوطنيين. ولقد 

تأثرت هذه العقيدة بالتجارب في العراق وأفغانستان حيث الناس هم مراكز الثقل. لكن، قبل أن يستطيع مكافح التمرد الفوز بثقة 

الش عب، لابد له من اتخاذ الخطوات الضرورية لكي يفهمهم ويعرفهم حقا. ومن الواضح أن الجيش الأمريكي لم يكن متوائمًا مع 

هذه الحقيقة في بداية عملية »الحرية العراقية«. لكن اليوم يفهم معظم الجنود الذين قاموا بجولات عديدة في المسرح أنه يجب 

على القوات الأمريكية الاهتمام بالسكان أولا في كل ما يفعلونه من خلال عملياتهم. ولقد اكتشفوا أن أي محاولة لفصل المتمردين 

عن السكان لابد أن تتم بالتنسيق مع الجهود الفعالة لكسب دعم السكان.

80 الشرعية والعمليات العسكرية
Legitimacy and Military Operations

المقدم جيمس دبليو. هاموند، القوات الكندية

Lieutenant Colonel James W. Hammond, Canadian Forces

رغم مرور أكثر من عامين منذ قام الرئيس بكتابة هذه الملاحظات، ما زالت كلماته واقعية. ففي حين أن الولايات المتحدة مستمرة 

في الهجوم، لم ينهزم العدو حتى الآن. في العراق وحدها، فقدت الولايات المتحدة ما يزيد عن 4000 من الأفراد رجال ونساء، بينما تم 

الإخلاء الطبي لما يساوي أفراد فرقة من مسرح العمليات هذا. تم قتل الغالبية العظمى منهم أو جرحوا أو أصيبوا أو أصبحوا مرضى 

في السنوات التي تليت العمليات الحربية الرئيسية التي انتهت في مايو 2003. إن حالات الإصابة في قوات التحالف، في أفغانستان 

تتزايد، ومقاتلو الطالبان كثيرين بمثل الكثرة التي كانوا بها في أي وقت في السنوات الست الماضية.


